








�D�o �k �o �n ��e�n�i�e� z 9. str. 
tušili už pred �n�i �e �k �o�> �k�ý�m�i� rokmi , niekedy de
�s�a �e�r �o� �i�a�m�i �,� �z�a �t�i�a�>� však neboli z týchto a z ���a�l�
ších zmien muzikologickej koncepcie vyvo
dené žiadne praktické dôsledky. Nielenže 
sme ncvychovali žiadnych hudobných afrika
nistov, amcrikanistov. sinológov. ale v ��e�
chách sme prakticky nechali �z�a �n�i�k�n �ú�e� �t�r�a�d�i��

nú domácu hudobnú folkloristiku. ktorá sa 
ostatne i na Morave opiera o stále sa zužujú
eu a stárnúcu obec profesionálnych bádate
�> �o�v�.� Do desiatich rokov vyhynie. Vieme 
o potrebe vzniku nových univerzálnych hu
dobnotcoreti ckých koncepcií. �v�z�e�a�h�o�v�a �t �c �> �
ných na všetky typy hudobnej štrukturalizá
cie. produkujeme však neustále �t�r �a �d�i� �n �é� po
�h�> �a�d�y� a ani sme nedokázali �p�o �n �ú�k�n�u�e� svetu 
v �c�u�d�z�o �j �a�z �y� �n �ý�c �h� vydaniach napríklad Krc
sánkovc � �i� Volkovc priekopnícke práce o to
nalit e a modalit e. Nielenže si nevieme rady 
so spracovaním nových univerzálnych � �i� 
európskych dejín hudby, ale i pri riešení otá
zok staršej domácej histórie sme neschopní 
neraz už dnes �k�o�n�k�u�r �o�v�a �e� náporu �z�a �h�r �a �n�i � �
ných hudobných bohemistov. Takých prípa
dov možno �u�v�i �e�s�e� viac a všetky by signalizo
vali potrebu zásadného obratu. V ��o�m�?� 

l ) ���e�s �k �á� i slovenská muzikológia si práve 
v posledných �d�e �s �a�e�r �o� �i�a�c �h� pri riešení domá
cej historickej i etnomuzikologickej proble
matiky uvedomila �n �c �ú�n �o�s �n �o�s�e� a �p�r �c �k �o �n�a�n �o�s �e� 
národne-izolacionistických prístupov k takej
to problematike. Mala by však �p �o �k�r�o � �i �e� ešte 
���a �l �e�j� a �p �r �e �k �o �n �a�e� svoj vlastný odborný pra
covný izolacionizmus. L:iadna národná škola 
dnes nemôže �r�i �e�a �i�e� �a�k�ý�k�o �> �v�e�k� � �i�a �s �t�k�o�v �ý� 

problém. tým skôr muzikologické úlohy glo
bálnej povahy, vlastnými sil ami a z vlastných 
zdrojov. V roku 1975 sme sa za ��e�s �k�ú� i slo
venskú stranu snažili �e�v �i �d�o�v�a�e� všetko, ��o� sa 
podari lo �v�y �k �o �n�a�e� od roku 1945 a za uplynu
lých 14 rokov k tomu iste pribudli ���a�l �a �i�e� zá
važné výkony a � �i�n �y�.� Keby sme sa však pokú
sili o podrobnú evidenciu toho nevykonané
ho a toho. ��o� treba �v�y �k�o�n �a�e�,� vznikol by výpo
��e �t� �o�v�e �>�a� dlhší. �B�u��� teda naša muzikologická 
obec dokáže prerušené �n�a�d�v�i�a �z�a �e� inštitucio
nálne kontakty s celosvetovou muzikológiou. 
�b�u��� tu doženieme �d�v�a�d�s�a�e�r�o��n�é� oneskore
nie. alebo nám hrozí izolácia s �n �c�v�y �l�i �e��i�t�e�>�

nými dôsledkami. 

2) Obec samotná sa musí znovu �u �s �t�a�n �o�v�i�e� 

ako obec. �B�u��� ju ako celok prijme pod svoje 
ochranné krídla zväz. alebo zväz zostane len 
akýmsi ideovým a výkonným �o�r�g�a�n�i�z �a� �n �ý �m� 
garantom globálneho rozvoja �k�o�n �c�e �p � �n �e�j� 

muzikologickej práce. a �v�e�d�> �a� toho by vznik
la prípadne i na inej platforme organizácia 
združujúca naozaj všetky zainteresované si
ly . od tých najstarších až po dorast. od eta
blovaných vedcov až po .. stratených'' . ktor í 
sa niekde v teréne nechcú so svojou pozíciou 
�z �m�i �e�r �i�e �.� Na tejto báze � �i� dvoj báze-sú to al
ternatívy- by bolo možné novo �r�o�z�d �e �l�i�e� úlo
hy tak. aby bolo pokryté to. ��o� dokážeme 
�r�i �e�a �i�e� vlastnými sil ami. ako i to. ��o� sa dá spra
�c�o�v�a�e� len v rámci internacionálnej spoluprá
ce. Slo by o vyrovnanie disproporcií. niekedy 
i o motiváciu novej �b�á�d�a�t �e �> �s �k�e�j� orientácie 
formou vhodnej objednávky so všetkým, ��o� 

k tomu patrí. vrátane nevyhnutýeh finan
� �n �ý�c �h� prostri edkov. záruk realizácie �b�á�d�a�t�e�>�-

MIESTO A PERSPEKTÍVY 
���E�S�K�O�S�L�O�V�E�N�S�K�E�J� HUDOBNEJ VEDY 
V MEDZINÁRODNOM KONTEXTE 
OSKÁR ELSCHEK 

�N�a� �r�t�n�u�t�i �e� danej témy by mohlo �b �y �e� �v�e �>�m�i� �s �t�r�u � �

né: ��e�s �k�o �s �l �o�v�e �n �s �k �á� hudobná veda v medzinárodnom 
kontexte vlastne miesto nemá. �P�o �k�i �a�>� ide o perspek
ll vy, záletl na tom, aké perspeklfvy vývoja má a bu
de mal' naša �s�p�o �l�o � �n �o�s�e�.� 

Túto zjednodušujúco, možno až drastickú výpo
�v�e��� samozrejme treba �c �h �á �p�a�e� relatlvne. �N�e�~�!�x�i �s�t�u�j �e� 

tzv. medzinárodná hudobná veda, existuje len kvázi 
'medzinárodná aréna hudobnej vedy, v ktorej sa j ed
notliv é výskumné školy uplatnia alebo neuplatnia; 
ich výsledky sú z �h�> �a �d�i �s�k�a� ich ''ýznamu akceptované 
alebo nie. V akej podobe sa lo môže �u �s�k �u�l�o�c�n�l�e �?� 

Prezentáciou vedecko-výskumných výsledkov publi
�k �a� �n �o �u� formou alebo j ednoducho vystúpením na 
rôznych medzinárodných akciách a samozrejme ref
lexiou týchto výsledkov v povedomf dnešnej muziko
lógie. 

Naša vcelku �n �e�v�e �>�k �á� �p�u�b�l�i�k �a� �n �á� aktivita prebieha 
takmer �v�ý�l�u� �n�e� v ��d �t�i�n �e� alebo v �s �l�o�v �e �n � �i�n �e�.� Existu
jú �c �h�u�d�z �o�j �a�z �y� �n �é� publlkácie'l Nie. Existujú len cu
�d�z�o�j�a �z�y� �n �é� hudobno-kultúrne �p�r �o �p�a�g �a� �n �é� bulletiny 
a pod. Takže výsledky našej práce môie medziná
rodná veda reclpovat' Iba fragmentárne. Preto tzv. 
medzinárodná hudobná veda o ��e�s �k�o�s�l �o�v�e �n �s �k�e�j� hu
dobnej vede a jej výsledkoch nevie. 

Druhá forma - �ú��a �s �e� na významných európskych 
alebo svetových muzlkologických akciách-sa prak
ticky nerealizuje. Sú to náhodné, jednorazové, ��a�s �t�o� 

pasfvne, akoby �p�o�z�o�r�o�v�a�t�e�>�s�k�é� �ú��a�s�t�i�,� ktoré nemôžu 
�s �p�l�H�a �t�'� svoju funkciu ani len informativne. 

V tejto súvislosti treba �k �o �n �~ �t �a�t�o�v�a�t�'�,� že postavenie 
�n�a �~ �j� hudby a hudobných kultúr - a s nimi i muziko
lógie-je �n �e�s�ú �m�e �r�i�t �e�> �n �é� s tým, aké postavenie zaujl
mala po �s�t�á �r�~�K�i�a� v európskej hudbe. Význam, po
stavenie a kontakty, aké v tomto nevyhnutnom kul
túrnom a vedeckom dialógu mala, stratila. Za po
sledné desat'rocia sa kontakty pretrhli, ��e�s �k �o�s �l�o �v�e �n�

ská hudobná veda z povedomia medzinárodnej mu
zikológie vymizla. Oo republiky prichádza �z�a�h�r�a�n�i� �

ná literatúra v mizivom rozsahu a z �h �>�a �d�i �s �k�a� jazy
kovej bariéry �m�l�a�d �~ �l�c�h� generácii i to, ��o� j e k dispo
zicii, sa málo využlva alebo len v obmedzenom roz
sahu. Vo svojej nekomplexnosti , náhodnom výbere 
a malom rozsahu nemôže �s �l�ú�~�i�e� svojmu �ú��e�l�u�.� Ne
dostatocná informovanost' zasa na druhej strane ve
die k izolácii od medzinárodného bádania a jeho 
trendov, najdôletil eHich problémov a �k�>�ú��o �v�ý�c �h� 

projektov, ktoré sa realizujú v podstatnej prevahe 
bez ��e�s �k�o �s �l �o�v�e �n �s �k�e�j� �ú ��a�s �t�i �.� Tento kolotoc ��o �r�a�z� viac 
sa zmenšujúcich a zužujúcich kruhov �k �o�n ��í� v prak
tickej izolácii. 

Kto so mnou nesúhlas! môže namietal', že sa pred
sa uskutocnlll niektoré medzinárodné akcie - mys-
11m samozrejme v CSSR - ako brnenské kolokviá, 
konferencie Prat.skej jari, niektoré estetické, histo
rické, ale i akustické sympóziá, 18 rocnlkov letných 
seminár ov a pod., ktoré �s �v �e�d��i�a� o istej snahe zame
�d �z�i�e� totálnu izoláciu �a�s�p�o�H� za posledných �d �v�a �d �s �a �e� 
rokov. �S�v�e �d ��í� o tom, že �a�s�p�o�H� ��a�s �t �'� medzinárodného 
bádania sa snažila prelomil' našu vlastnú, nami sa
mými vybudovanú bariéru. �Z�a�h�r�a�n�i��n�í� bádatelia 
ani inak nemohli. �V�e��� vývoj stredoeurópskej (naj
mä rakúskej a nemeckej) hudby od stredoveku po 
hudbu romantizmu nemožno �p�o�c�h�o�p�i�e� bez ��e �s �k�e�j� 

hudby. �M�a���a �r�s �k �é� hudobné dejiny bez hudobnohis-

torických �p�r�a�m�e�H�o�v� zo Slovenska by boli chudobné. 
V tomto období sl �z�a �h�r�a�n�i � �n�!� bádatelia podávali 

dvere v našich archlvoch, sústavne ich využlvaj úc 
ako �v�y �h�>�a�d �á�v �a�n �é� pramen né bázy. Je to, samozrej
me, normálne; nie j e �v�~ �a�k� normálne, že ��e�s �k�o �s�l�o �v�e �n �

ská hudobná veda sa stala �k�o�n�z�u�l�t�a��n �ý �m� a výpo
mocným archlvom a nie muzikologickým pracov
ným strediskom. �Z�a�t�i�a�>� � �o� napriklad ��e�s�k�o�s �l�o�v �e�n�s �k� l 
interpreti sa intenzívne �p�o�d�i�e�>�a�j�ú� na historickom 
oživení starej hudby, je ��e�s �k �o�s �l �o�v�e�n�s �k �ý�c �h� publikácii 
o stredovekej, barokovej a klasicistickej hudbe ako 
šafránu. To, ��o� v medzinárodnom rnuzikologickom 
bádani zaujíma �k�>�ú � �o�v�é� postavenie, nachádzame 
u nás len v nepatrnom zastúpeni: hudba 20. �s �t�o�r�o��i�a� 

stratila svoju �b�á�d�a�t�e�> �s �k�ú� kontinuitu. To, ��o� zostalo, 
je kritika kultúrnej politiky a propagácia. Systcma
tkké akustické, psychologické. sociologické bádanie 
a ���a�l �a �i�e� oblasti stratili v republike svoju výskumnú 
bázu. 

Rád by som povedal �n�i�e�k�o�>�k�o� slov o etnomuziko
lógii . V USA a v prevažnej ��a�s �t�i� mimoeurópskych 
muzikologických škôl sa etnomuzikológla stala zá
vratným tempom � �a �s�f �o�u� rozvljajúcej sa muzikoló
gie. V záplldncj Európe si ziska la postupne neodmy
�s �l�i�t �e �>�n�ú� pozlciu, nehovor iac o východoeurópskych 
krajinách. V tom istom ��a�s�e� bola etnomuzlkológia v 
Cechách takmer zlikvidovaná, moravská bojovala 
dvadsat' rokov o svoju existenciu a slovenská etno
muzikológia sa za posledné tri roky stala �t �e�r��o�m� 

brutálnych administratívnych represii. 
�S�ú� �a �s �n �é� medzinárodné postavenie ��e�s�k�o�s �l �o�v�e �n�

skej muzikológie nemožno pochopil' bez týchto ten
dencii. U nás akoby �~ �l�i� hodiny inak. To �v �~�e �t�k�o� súvisi 
s postavenlm muzikológie v našej �s �p�o�l�o� �n�o �s �t�i�.� 

Keby sme mali hovoril ' o budí•cnosli , bolo by po
trebné mnoho, ba možno všetko urobil' Inak z �h�> �a �

diska možnosti medzinárodnej integrácie náSho hu
dobnovedného bádania. Treba �z�a��a �e� od �~ �t�ú�d�i�a�,� vý
raznejšie oboznamoval' študentov so �s �ú ��a�s �n �ý �m� me
dzinárodným stavom a s trendmi v muzikológii. To 
je, samozrejme, i problém vysokoSkolských �u��i�t�e�
�>�o�v �,� ktor[ sami nemali v tomto smere �v�e�>�k�é� možnos
ti. Usiloval' sa o to, aby študenti mali možnost' štu
�d �o�v�a�e� i na univerzitách v �z�a�h�r�a�n�i��í �,� �a �s �p�o�H� ,na nie
�k�o�>�k�o� semestrov, ��o� je dnes vo všetkých európskych 
i mimoeurópskych Státoch normálne. O význame ta
kýchto pobytov hádam netreba �h �o�v�o �r�i�e�- je rovnaký 
pre poznanie inej hudobnovednej tradicle, prehlbe
nic aktlvnej znalosti jazyka a pod. Možnost' nadvia
zal' kontakty a �p�r�i�a�t�e�> �s �t �v�á� j e pre budúcu možnú spo
luprácu �n �e �n�a�h�r�a�d�i�t �e �>�n �é�.� �P�o�z �n �a�e� iné metódy �v�ý �u � �b �y� 

a práce môže �z�v�ý�~�i�e� nórocnost' , zl skal' kriti cký roz
�h�> �a �d �.� V tomto zmysle môžu byl' �~ �t�i�p�e�n�d�i �á�,� stáže 
a pod. iba prospešné. 

�Ú� �a�s�t�'� na sympóziách, kolokviách, konferenciách, 
spolupráca na medzinárodných akciách je nevy
hnutným predpokladom výmeny informácii, mož
nosfou vniest' nové poznatky a pracovné postupy do 
muzikológie v Ceskoslovensku a. naopak priležltos
t'ou oboznémll' iných �b�á�d�a�t�e�>�o�v� s n:Uiml výsledka
mi. Bez tejto �~�i �r�o�k�o�s�p�e�k�t�r�á�l�n �e�j� práce a spolupráce 
je a bude ��e�s �k�o�s�l �o�v�e �n �s �k �á� muzikológia v srdci Euró
py odsúdená na provl ncionalizmus. 

To všetko musi nevyhnutne podnietil' záujem 
a hlad po nových informáciách, po prame1ioch, pub-

ských výsledkov. sprostredkovanie stykov so 
�z�a �h �r�a �n �i� �n �ý �m�i� partnermi formou stáží a pod. 
3) Na brnenskej hclfc rtovskcj konferencii 
v roku 1986 vystúpi l Ivan �P �o�l�e �d�H �á �k� s pozoru
hodným referátom na tému ��o� je a ��o� by 
mohlo � �i� malo �b�y�e� predmetom muzikológie. 
Poukázal tam o. i. na to. ako �d�n�e�~ �n �á� výchova 
mladých muzikológov nezodpovedá spektru 
�s�ú��a�s�n�e�j� hudobnej vedy. Zo skúsenosti vie
mc. že ak žiada dnešný absolvent našich fa
kúlt o nostrifi káciu doktorátu na niektorej 
�z�a�h�r�a�n�i��n�e�j� univerzite. s údivom zist í. v ��o �m� 

všetkom vlastne nebol riadne �v�y �u ��e �n �ý� �( �p�o ��í �
najúc akusti kou a �k �o �n ��i�a�c� ctnomuzikoló
giou. filozofiou. semiotikou. psychológiou 
�a�t���.�)�.� Hádam sme už prekonali štádium usta
�v�i��n�é�h�o� ohrozenia tzv. malých odborov na fi
lozofických fakultách ( i �k �e��� v priebehu tých 
�v�y��e�r�p�á�v�a �j �ú�c �i �c �h� zápasov prišla ��e�s�k�á� muzi
kológia o jednu muzikologickú �l �i�a �h �e �H �.� totiž 
o olomouckú) a môžeme si �k�o�n�e��n�e� �d�o�v�o�l�i�e� 
zásadnú reorganizáciu �u��i�v�a� zhruba v sme
re. aký �n�a�z�n�a��i �l� �P �o �l �c�d�H�á �k �.� Príliš dlho sme na 
fakultách o potrebných inováciách hovori li . 
na príslušných miestach sme však �n�i�� nedo
kázali �p�r�e �s�a�d �i�e �.� Seba z toho vymykám. lebo 
som o tých grémiách nevedel. Dnes sa náš 
mladý absolvent výrazne odlišuje od absol
ventov �v�ä��a �i�n �y� cudzích univerzít, �p �o��í �n �a �j �ú�c� 

mierou a hfbkou zanedbaného filozofi ckého 
vzdelania a �z �n �a�l�o�s�e�o�u� �s�ú��a�s �n �e�j� odbornej me
todológie �k�o�n��i�a�c �.� Tú metodológiu si pr itom 
n.:možno �o�s�v�o �j�i�e� inak než kontaktom s naj
novšou odbornou lit eratúrou. s najaktuálnej
šími riešeniami, naj lepšie však so živými mu
zikológmi. ktorých by mohol �s �t�r�e�t �á�v �a�e� ešte 
�p�o��a�s� svojho štúdia u nás i v cudzinc. 

fernand Uger: TriiJa muzikanti (1930) 

lik áciách u 1>od. ako nevyhnutný predpoklad zme
dzinárodnenia našej práce, j ej �z�a� �l�e�n �e �n�i �a� do medzi
národnej dcl'by práce. 

V prítomnosti sa už �~�o �t �v �a� dá �n�i�e � �o� napravil'. Mo
ja J.lenerácía tento boj v izolácii prehrala, J>racovala 
s ohmedzcniami, pod stálym vnútorným i atmosfé
r ickým tlakom, s mnohými plánmi a skôr skromný
mi výsledkami. Je však potrebné otvoril' priestor 
pre mladú generáciu, aby mohla vyrás!' skutocne 
európsky orientovaná muzikológia. �V�e��� ktoré ume
nie je internacionálnejšie, net hudba? Aj ju sme 
chceli vtesnal' do národného izolacionizmu a s �H �o �u�,� 

�p�o�c�h�o�p�i�t�e�>�n �e� aj muzikológiu; ale zrejme nielen ju. 
Neraz sme �p�o��u �l�i� argumenty, že j e nutné a po

trebné pracoval' na vlastivedných a národných 
problémoch. O tom niet pochybnosti , to je samoz
rejmé pre každú muzikológiu. nielen pre �n �a�~ �u �.� Exis
tujú však problémy, vývojové tendencie a prúdy od 
raného stredoveku po dnešok, ktoré mali univerzál
nu platnost' s �v�ä��M �m�i� ulebo menšlmi regionálnymi. 
etnickými o kultúrno-geografi ckými obmenami a 
konzekvenciami. Pochopil' ich v úzkom národnom 
rámci znamená veci nepochopil' a vystavil' sa výsme
chu. naivnej národnostnej ideologizácii. Pracoval' 
na medzinárodných projekloch znamená riešil' i ná
rodné problémy nárocnejšie, �p �o �u � �n �e�j�a �i �e�,� lel>šle, po
skytnút' výsledky na kvalitatlvne vyš§ej úrovni 
a zodpovedajúcej aj istému medzinárodnému štan
dardu. 

4) L:c �p�r �e�s�a�d�i�e� aspor) zárodky týchto zmien 
nebude �>�a�h�k�é� a že to bude �n�i�e��o� ,tá( (prácu. 
�f�i�n�a �n � �n �é� aj iné prostriedky. po ktorých zdvo
jení v mene celej kultúry a s odvolaním sa na 
aktuálny sovietsky príklad volal nedávno 
v Hudobných �r �o�z �h �>�a�d�o�c �h� J. Pilka). je jasné. 
Rovnako je zrejmé. že sa musí �z�m�e �n �i�e� celý 
systém inštit ucionálnych kapacít, v štruktúre 
ktorých je muzikológia uložená (a neraz za
sunutá). O realizácii našich ncodškricpitel· 
ných potrieb budeme musiet' �j �e�d �n �a�e� a disku
�t �o�v�a�e� s mnohými ��i�n�i �t �e�>�m �i �.� avšak právo mu
zikológie najdôstoj ncjšiu �s �p �o �l �o��e�n�s�k�ú� exis
tenciu a realizáciu v zemi. ktorá si ešte stále 
�p�r�i�v �l �a�s�t �H�u �j�c� z �p �r �o�p�a�g�a� �n �ý�c �h� dôvodov status 
zeme s vysokou hudobnou kultúrou a v dobe. 
ktorä je naplnená hudbou ako žiadna iná 
prcclchádzaj(rca epocha, je nediskutabilné. 
Jedine muzikológia ako veda o všetkých exis
�t �e �n � �n �ý�c �h� prejavoch hudby a všetkého, ��o� 
hudbu obklopuje, je totiž schopná �p�o�s�k�y�t�n�ú�e� 
vo svojej aplikovanej rovine �k �l�'�ú�� k riešeniu 
podstatných hudobných problémov. ktoré sa 
stali aj podstatnými problémami života. Aby 
však mohlo dôjst' k aplikáciám, musí sa naj
prv �r�o�z�v�i�n�ú �e� zákl adný výskum. a to vo všet
kých smeroch. vrátane tých stagnujúcich. 
i tých. ktoré sú �r�e�a�l�i�z�o�v�a�t�e�>�n�é� len internacio
nálne, nech to stoj í. ��o� to stojí. 

Verím. že naša konferencia prispeje nielen 
k zmapovaniu bielych miest, mánk a problé
mov �s�ú��a�s �n �e �j� hudobnej vedy v ���S�S �R�.� ale že 
znovu vytvorí našu muzikologickú obec tvá
rou v tvár �d�n�c�~�n�e�j� a do budúcnosti sa prudko 
predieraj úcej hudobnej vedy, vedy dynamic
kej. pre ktorú by �p�o�k �r �a��o�v�a �n�i �e� stagnácie 
znamenalo prakticky �t�o�>�k�o� ako mrt'. 

V tom vid fm 1mysel toho., že sa zaoberáme pr!Jb. 
lémami medzinárodného kontaktu našej muziU.. 
gie. Bez aktlvnej �ú��a�s�t�i� v medzinárodných orgulz6-
ciách, na medzinárodných projektoch sotva potrt. 
��í� mc ���a�l�e�j �.� Bolo by nesprávne, keby sme nlde �~� 

lémy videli izolovane. S podobnými problénwnizá. 
pasia �v�~�e �t�k �y� �' �' �e �>�k �é� i malé kultúry i ••edecki lktly. 
Vel'ké sa s nimi vysporiadajú �>�a�h �a �i�e�,� malé horile, 
pre jazykové bariéry, mnohé vlastné obmedlnll, 
predsudky alebo �s�e�b �a�p�o�d �c�e �H�o �v�a �n �i�a� ��i� sebapnatt. 
vani a z nedostatku znalostí. Všetky �h�>�a�d�a�j�ú� úspellf 
cesty Integrácie do medzinárodného bádania a ndto 
mej �ú��a�s �t�i� a cestou prezentovania svojich 'ýsledbt. 

Ani u nás to nepôjde bez cudzojazytných publid 
-nie jednorazových, ll le pravidelných. A tu stojl.e 
pred �v �e �>�k �o �u� vydavatel'skou bariérou. �~�z� cudlljto 
zytného ��a�s�o�p �i �s �u�- muzikologického zbomikl-• 
�~ �i �c �h� i �z�a �h�r �a �n �i � �n �ý�c �h� autorov to �u�r � �i�t �e� nepôjde. 

Nemysllm si , že - ak vôbec budeme �h�> �a�d�a�e� rJdt. 
nic našich medzinárodných �v�z�e�a �h �o�v� v muzlkoWil
to nepôjde rýchlo. To. ��o� sa rýchlo a za kr,tky '

. podarilo zbúral' a �z�n�i � �i�l �'�- a tak je to s �n �a�~ �i�m�i� �~� 
národnými kontaktmi a kontextom - na to jt 
lrebná dlhá doba �r�e�k�o�n �~ �t�r�u�k�c�í �e� a �r�e �~ �t�i�t�ú�c�l�e �.� 

Mohol by som �b �y�e�,� pravda, �o�v�e�>�a� ko••MrftiiiiL 

dôkaznejšl i peslmistickej šl. Chcel som • 
dostrict' �n�i �e�k�o �>�k �o� �m�y�~ �l�i �e �n�o�k� a úvah do 
túto nie prlliš radostnú tému. 


